NOTAONDERNEMINGEN - Krachtens at. 14 van het hoofdstuk || van Titel Il van de Codex mioetdit document ter kennis worden gebracht van het Comilé voor Preventie en Beschermmifig van het Werk

NOTAHUURDERS, EIGENAARS - Kracttens het ARE] bentuverplicht - 1) dit proces verbaal le bewaren in het dossigr v/d elektrische installatie - 2) elke wijziging aan de elektr_ installatie te vermelden in het dossier;

3)anmiddellijk de minister van Economsche Zaken, direkte elektr. energie inte lichten overelk angeluk aan personen averkomen en rechisireeks of onrechistreeks te wijter aan de aanwezigheid van alektriciteit
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SeIT / Conclusion

25 mel e € HACTTTR="Trehenstgosteldwordansticenst-bhijwen.
L'installation est — nj s — conlormeau RGIE et peul — nc pout pas — temporairement — &1 e onismm—m———"s — restor en service,
© alge chakelaar een loodjesetetteieems T,

raadsehemaenopstellingsschemaswerden voor gezie
L'interrupteur différentiel général est scellé par plomb portant l'insigne E 0.
Le schéma unifilaire et le schéma de position sont visés.

Overeenkomstig artikel 274 van het AREL moeten zonder vertraging de werken worden uitgevoerd die nodig zijn om de vasgestelde
inbreujen te doen verdwijnen, en moeten alle ggbaste maatregelen wefden getroffen opdat pAf het indienst blijven van nistallatie
delg)#:ﬂ(en geen gevaar zouden vormen vi e personen of goederen.

Coffornémental art. 274 du RGIE, les ‘aux nécessaires pour faire clh.pamnr( leg l'r.ac‘l!nn-. constatées an mpnent de la visite
doivent étre exéculés sans retard et toutes mesures adéquates dolvent étre priefs pour qu'en cas de maintien en service des
installations les infractions ne constituent pas un danger pour les personnes el les biens 3

Het controlebezoek voorzien door art, 271 van het AREI moet plaats hebben uln'rlijk 7" SRR 5 ,,, ! %Zj’
La visite de controle prévue par I'art. 271 du RGIE doit avoir lieu au plus tard le

voor de technisch direkteur, pour le directeur technique,
de inspecteur: le contréleur: riess : o
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